Mātauranga framework

Process for decision-makers to understand,
test and probe mātauranga.

Mātauranga can be described as the pursuit of knowledge
and comprehension of Te Taiao – the natural environment –
following a systematic methodology based on evidence, and
incorporating culture, values, and world view (Hikuroa, 2017).

·
·

He aha ngā
hononga?
What is your
connection?

He aha...
Mātauranga can include...

Ko wai tēnei?
Who is speaking?
Please give us
some background
about yourself

Mō wai, Nā wai?
Are you
representing
a group?

Āe
Yes

·
·

Are you
representing
whānau, hapū
or iwi?

Kao
No

·
·
·

Māori concepts,
values, practices

Resources

Mauri: life force
Rongoā: medicine

Artefacts

Ahi kā, ahi kā roa: occupation

Air, land, water, ecosystems

Mahinga kai: food gathering, cultivation
Kaitiakitanga: guardianship, stewardship

Minerals
Culturally significant species and materials

Tapu: sacred, prohibited

Can you give
other examples
of these effects
(eg, other places
or situations
where this has
happened)?

Are there any
benefits to your
whānau/hapū/
iwi from this
application?

Wāhi tapu

Te Tiriti Principles
Waka hourua: partnership

He aha te
mātauranga?
What is the
mātauranga?

Tiakitanga: protection
Whai wāhi: participation
Pito mata: potential

Taha wairua: spiritual wellbeing
Taha hinengaro: mental wellbeing
Taha tinana: physical wellbeing
Taha whanaunga: responsibility and
capacity to belong, care for and share
in the collective

Health and
wellbeing

How significant
are the impacts
you’ve told us
about?

Where did the mātauranga you’re
presenting come from?
Who recognises you as having this
knowledge?
Is your view supported by others and, if
so, by whom?

Geothermal resources

Tikanga: customs, practices
Whakapapa: genealogy

He aha ngā
pānga?
What are the
impacts?

Can you explain what impact this
application will have on:
· the cultural concepts, values and
practices of members of your
whānau/hapū/iwi (historical and
contemporary)?
· the health and wellbeing of members
of your whānau/hapū/iwi?
· the relationship between your
whānau/hapū/iwi and resources ?
· the economic development and sustainability of your whānau/hapū/iwi?

Which collectives are you representing?
Has your whānau/hapū/iwi met and
discussed this application?
If yes, how was that hui called or
notified? Was it well-attended? Were
key people there?
If no, how does your view reflect the
view of your whānau/hapū/iwi?

What mātauranga
are you using
to identify the
impact?

How is this
mātauranga
recognised by
your whānau/
hapū/iwi, and by
other whānau/
hapū/iwi?

Ongoing participation of Māori in the
protection of economic potential and
generation of economic benefit
Ongoing capacity and ability of Māori
to be economically sustainable

Economic
development and
sustainability

Are there any
differences about
how [X] is used,
recorded or
practised?
What are those
differences?

·

He aha ngā
whakangāwaritanga?
What are the
mitigations?

Do you have a
policy, plan or
other instrument
that has been
lodged with
central or local
government
regulatory
agencies, or with
industry? How
does this apply to
this application?

What would you do to mitigate
the impacts?
How effective will these mitigations be?
Can you provide examples of similar
mitigations elsewhere?

Āe
Yes

·
·

Kao
No

Can you tell us why you don’t believe any
mitigation is possible?

Is mitigation
possible?

Have you given
evidence about
this mātauranga in
any other forums
(eg, Waitangi
Tribunal, Māori
Land Court)?
How does it
apply to this
application?

